XOSE M. NUNEZ SEIXAS

CAMARADA

Experiencia y memaoria de la D[ﬂblU_\ AZUL

INVIERNO




Camarada invierno Xos? Manoel N??ez Seixas

Camarada invierno

Xose Manoel Nunez Seixas



Camarada invierno Xos? Manoel N??ez Seixas

Indice



Camarada invierno Xos? Manoel N??ez Seixas

Portada

Dedicatoria

Listado de abreviaturas y términos utilizados
Introduccién

1. Amigos y enemigos: Rusia, Alemania y el fascismo es-
pafiol

2. jRusia es culpable!
3. De Centroeuropa al Véljov
4. La Division Azul en el frente

5. ¢Fueron los rusos culpables? Politicas y experiencias de
ocupacion de la Division Azul

6. Los ultimos de Berlin

7. Legado y memoria de la Division Azul
Fuentes y Bibliografia

Notas

Créditos



Camarada invierno Xos? Manoel N??ez Seixas

Te damos las gracias por adquirir este EBOOK

Visita Planetadelibros.com y descubre una nueva forma de
disfrutar de la lectura

jRegistrate y accede a contenidos exclusivos!

Préoximos lanzamientos

Clubs de lectura con autores

Concursos Yy promociones

Areas temaéticas

Presentaciones de libros



Camarada invierno Xos? Manoel N??ez Seixas

Noticias destacadas

Comparte tu opinién en la ficha del libro

y en nuestras redes sociales:

O O ® O

Explora Descubre Comparte



Camarada invierno Xos? Manoel N??ez Seixas

Para o Manilo



Camarada invierno Xos? Manoel N??ez Seixas

Listado de abreviaturas y tér-
minos utilizados



Camarada invierno Xos? Manoel N??ez Seixas

Abwehr: Espionaje militar aleman.

AK: Armeekorps, Cuerpo de Ejército aleman (engloba
varias divisiones).

AOK: Armeeoberkommando, Comando Supremo de un
ejército aleman.

DA: Divisidon Azul.

DEV: Divisién Espafola de Voluntarios (nombre oficial de la
Division Azul).

DGS: Direccién General de Seguridad.
DNE: Delegacion Nacional de Excombatientes.

Einsatzgruppe: literalmente, «grupo de despliegue» o «de
intervenciény, unidades mdviles de exterminio que se for-
maron en junio de 1941.

Feldgendarmerie: policia militar alemana.
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FdJ: Frente de Juventudes.
FET: Falange Espafiola Tradicionalista y de las JONS.

Frontovik: soldado de infanteria soviético (con experiencia
de combate).

Gestapo: Geheime Staatspolizei (policia secreta del Estado
del Tercer Reich).

Guripa: soldado de la Divisién Azul (argot).
Heer: Ejército de Tierra aleman.
Heeresgruppe: Grupo de Ejércitos aleman.
Landser: soldado de infanteria aleman.
Luftwaffe: fuerza aérea alemana.

NKVD: Narodnyi Komissariat Vnutrennikh Del (Comisariado
del Pueblo para Asuntos Internos).

NSDAP: Partido Nacionalsocialista Aleman.

OKH: Oberkommando des Heeres (Alto Mando del Ejército
de Tierra aleman).

OKW: Oberkommando der Wehrmacht (Alto Mando de las
fuerzas armadas alemanas).

Ostheer: ejército aleman del Este.
OT: Organizacion Todkt.
Politruk: comisario politico del Ejército Rojo.

SD: Sicherheitsdienst (Servicio de Seguridad, dependiente
de la RSHA).
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Starost: alcalde colaboracionista nombrado por los ale-
manes en territorio ocupado.

VDK: Volksbund Deutsche Kriegsgraberfirsorge.
Waffen-SS: secciones armadas de las SS.

Wehrmacht: fuerzas armadas del Tercer Reich.

Los términos son explicados en su mayoria a medida que
aparecen en el texto, salvo aquellas palabras y expresiones
de conocimiento general (como Fiihrer o Tercer Reich). La
totalidad de las citas textuales procedentes del aleman han
sido traducidas directamente por el autor.
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ESTE LIBRO TIENE COMO OBJETO un tema ya clasico en
la literatura histérica y el ensayo en lengua castellana: la
historia de la Divisién Espafiola de Voluntarios (DEV), cono-
cida desde sus origenes por el nombre de Divisién Azul
(DA). Un cuerpo expedicionario de caracter predominante-
mente voluntario, reclutado en el verano de 1941 para
combatir en el Frente del Este, dentro de la guerra ger-
mano-soviética desencadenada por la invasién de la URSS
por parte de las tropas del Tercer Reich y de Rumania el 22
de junio de ese afio, y retirado en noviembre de 1943 por
orden del general Francisco Franco. A ella siguié un cuerpo
de voluntarios que permanecié en el frente por un breve
tiempo, hasta su retirada definitiva a principios de marzo de
1944, la Legién Espanola de Voluntarios o Legion Azul.

La participacion de combatientes espafioles al lado de los
soldados de la Wehrmacht en la segunda guerra mundial
no concluyd ahi. Entre 1944 y 1945 varios cientos de solda-
dos espanoles, tanto exdivisionarios como voluntarios de
nuevo cufio y trabajadores civiles en Alemania, se incorpo-
raron a unidades de la Wehrmacht y las Waffen-SS para
continuar su lucha hasta el hundimiento definitivo del Ter-
cer Reich. Algunos combatieron entre las ruinas de Berlin.
Varios cientos de combatientes espafioles cayeron pri-
sioneros del Ejército Rojo entre 1941 y 1945, y per-
manecieron en campos soviéticos hasta fines de marzo de
1954. De todos ellos retornaron 247 en el buque
Semiramis, fletado por la Cruz Roja, junto con varios nifios
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de la guerra evacuados por la Repulblica en 1937 y acogi-
dos por la URSS, y algunos aviadores republicanos y mari-
nos civiles que habian sido retenidos contra su voluntad en
territorio soviético. Junto con la fuerza aérea germana (Luft-
waffe) combatieron asimismo varias decenas de pilotos es-
pafioles, ademas del personal de apoyo en tierra, que con-
formaron la llamada «Escuadrilla Azul», oficialmente de-
nominada 15. spanische Staffel, por la que pasaron cerca
de un centenar de pilotos repartidos en cuatro relevos.[1]
Hubo también algunos marinos igualmente adscritos al
arma naval alemana, en virtud de un acuerdo de colabo-
racion que inclufa el adiestramiento de oficiales de marina
espafoles en unidades de la Kriegsmarine, entre noviem-
bre de 1942 y el verano de 1943.[2]

El objetivo primordial de nuestro interés sera reconstruir la
experiencia de los combatientes de la Division Azul y sus
unidades directa o indirectamente sucesoras hasta mayo de
1945. Un colectivo que sumo cerca de 47.000 hombres, de
los que algo mas de 42.000 retornaron a Espafia, y algo
menos de 5.000 cayeron en combate. De él formaron parte
voluntarios falangistas, idealistas o motivados por el deseo
de combatir por una causa por la que, por edad o azar ge-
ografico, no habian podido luchar durante la guerra civil es-
pafiola; soldados del ejército alistados de grado o a la
fuerza; voluntarios civiles en busqueda de aventura, una
paga extra o, en algunos casos, una oportunidad de
pasarse al Ejército Rojo; suboficiales del ejército movidos
por su anticomunismo o por el afan de hacer carrera militar;
oficiales cuyas motivaciones eran profesionales, ideoldgicas
o de ambos tipos. Habia muchos estudiantes universitarios,
al menos en proporcién al nimero de voluntarios; pero
también hubo entre ellos numerosos obreros industriales,
empleados, dependientes y jornaleros analfabetos. La im-
pronta posterior de los divisionarios en la sociedad es-
panola fue igualmente variada y multiforme: desde es-
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critores y artistas hasta militares profesionales, pasando por
ministros, pero también posteriores activistas antifranquis-
tas, obreros, bedeles de instituto, nimeros de la Guardia
Civil, o posteriores reemigrantes a Argentina, Alemania o
Brasil. Ese caracter interclasista y variopinto también con-
tribuyé a que la memoria de la DA tuviese una presencia
social capilar, y que no quedase circunscrita, como en el
caso del recuerdo de otras fuerzas expedicionarias que
combatieron contra la URSS tras junio de 1941, al culto par-
ticular de una tendencia politica (neofascistas, nacionalistas
radicales, etc.) que exculpaba a los colaboracionistas. Eso
también hacia dificil relegarla a un absoluto silencio. Era
una memoria difusa y omnipresente, poco cultivada desde
arriba por el régimen franquista, pero que tampoco estuvo
proscrita ni perseguida. De ahi, tal vez, su gran capacidad
de supervivencia.

La memoria de la Divisién Azul en la sociedad espafola de
posguerra es, también por eso, caleidoscépica. Un con-
junto de recuerdos més o menos confusos, de anécdotas y
de relatos asociados a un pariente que combatié en Rusia
por causas ignotas, para unos; un referente de integridad
ideoldgica, de falangismo inconformista o de compromiso
familiar anticomunista, para otros; un destino profesional en
una brillante carrera militar, para algunos mas; una aventura
de juventud o un deseo de correr mundo, en fin, para mas
de uno. Un recuerdo incomodo para el régimen franquista,
y una experiencia igualmente poco grata de rememorar
para la restaurada monarquia constitucional de 1978, que
en ocasiones ha equiparado de forma implicita o explicita a
la Division Azul y sus combatientes con los cientos de sol-
dados republicanos que lucharon en el bando de los Alia-
dos. Tal igualacién ha dado lugar a algunas polémicas rela-
tivamente recientes, como la desatada en 2004, cuando un
exdivisionario y ex prisionero de los soviéticos retornado a
Espafia en 1954, el sargento Angel Salamanca, participaba
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